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Zweite Verordnung zur Anderung flelsch- und gefligeifleisch-
hygienerechtlicher Vorschriften

A. Zielsetzung

Mit der Verordnung sollen mehrere Gemeinschaftsrechtsakte zur Anderung der Rege-
lungen Uber die Herstellung und das Inverkehrbringen von Fieisch- und Gefligel-
fleischerzeugnissen, zur Anderung der Anforderungen an mikrobiologische Testme-
thoden fiir die Untersuchungen von Fleisch und Gefliigelfleisch, das fur Finnland oder
Schweden bestimmt ist, und zur Untersuchung von Fleisch und Gefligelfleisch bei der
Einfuhr aus Drittlandern umgesetzt werden. Fermer sollen die Regelungen tber die
fleischhygienerechtliche Beurteilung von Eberfleisch aufgrund eines Urteils des Euro-
pdischen Gerichtshofes gedndert werden. SchiieBlich soll die nach Auffassung der Eu-
ropdischen Kommission unvollstandige Umsetzung einer Veterinarkontroilregelung, die
die Durchfiihrung betriebseigener Kontrollen beim Verbringen von Fleisch und Gefli-
gelfleisch aus anderen Mitgliedstaaten betrifft, zur Abwendung eines Vertragsveriet-

zungsverfahrens korrigiert werden.
B. Lésung

Arderung der Fleischhygiene-Verordnung und der Gefligelfleischhygiene-Verordnung.

C. Alternativen
Keine
Vertries: Burdesanzeiger Verlagsgesellschatt mbH, Postiach 1320, 53003 Bonn

Telefon: (228/3620840, Telefaxx 0226/3620844
ISSHN 0720-2846
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D. Kosten der dffentlichen Haushalte

1. Haushaltsausgaben chne Vollzugsaufwand

Keine.

2. Vollzugsaufwand

Der Bund wird nicht mit Kosten belastet. Den Landern und Gemeinden entstehen
im voraus nicht quantifizierbare Kosten durch die Uberwachung der Einhaltung
der Regelungen. Diese Kosten werden durch die Erhebung kostendeckender

Gebihren und Austagen gedeckt.

E. Sonstige Kosten

Der betroffenen Wirtschaft entstehen Mehrbelastungen, die auch seitens der betroffe-
nen Wirtschaft im voraus insgesamt nicht quantifizierbar sind, insbesondere durch die
erganzenden Regelungen (ber die Durchflihrung betriebseigener Kontrollen und die

unter Abschnitt D dargestelite Erhebung von Gebihren und Auslagen.

Preistiberwdlzungen sind im Einzelfall nicht auszuschlieRen und kénnen tendenziell er-

héhend auf die Einzelpreise wirken. Im einzelnen 4Rt sich dies im voraus nicht quantifi-

zieren. Splirbare Auswirkungen auf das Preisniveau, insbesondere auf das Verbrau-

cherpreisniveau, sind aufgrund des Umfangs der Belastungen nicht zu erwarten.
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cdes Bundesministeriums
fiir Gesundheit

Zweite Verordnung zur Anderung fleisch- und gefliigelfleisch-
hygienerechtlicher Vorschriften -

Der Chef des Bundeskanzieramtes : Bonn, den 19. Januar 1999
032 (312) - 231 02 - F1 57/99 : :

An den
Prasidenten des Bundesrates

Hiermit (ibersende ich die von dem Bundesministerium fiir Gesundheit zu
erlassende

Zweite Verordnung zur Anderung fleisch- und gefliigelfleisch-
hygienerechtlicher Vorschriften

mit Begrindung und Vorblatt.

Ich bitte, die Zustimmung des Bundesrates aufgrund des Artikels 80 Abs. 2 des
Grundgesetzes herbeizuflhren. '



Drucksache 26/99

Zweite Verordnung zur Anderung fleisch- und gefiligelfleischhygienerechtlicher Vor-

schriften

Vom

Das Bundesministerium flir Gesundheit verordnet auf Grund

- des § 5 Nr. 1 bis 4 und 6, des § 13 Abs. 4 Nr. 1 und 3, des § 19 Abs. 1 Nr. 1, 4 und 5,
des § 22 Abs. 2 und des § 22d Nr. 1 bis 3 des Fleischhygienegeseizes in der Fassung
der Bekanntmachung vom 8. Juli 1893 (BGBI. [ S. 1189), von denen § 5 Nr. 2 durch Ar-
tikel 1 des Gesetzes vom 19. Januar 1996 {BGB!. | S. 59) und § 22d Nr. 1 durch Artikel
81 des Gesetzes vom 27. April 1993 (BGBI. | S. 512, 2438) gedndert worden sind,

- des § 10 Nr. 1, 5, 8, 8 und 10, des § 15 Abs. 1 Nr. 1 und 6 und des § 20 Nr. 2 und 3 des
Gefliigelfleischhygienegesetzes vom 17. Juli 1996 (BGBI. | S. 991}

Artikel 1

Anderung der Fleischhygiene-Verordnung

Die Fleischhygiene-Verordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom 21. Mai 1987 (BGBI.
| S. 1138), zuletzt geéndert durch Artikel 2 der Verordnung vom 3. Dezember 1997 (BGBI. | S.
2786), wird wie foigt gedndert: '

" Diese Verordnung dient der Umsetzung folgender Richtlinien und Entscheidungen:

1. Richtlinie 97/76/EG des Rates vom 16. Dezerrber 1997 zur Anderung der Richtlinien 77/99/EWG
und 72/462/EWG in bezug auf die Vorschriften fir Hackfleisch/Faschiertes, Fleischzubereitungen
und bestimmte andere Erzeugnisse tierischen Ursprungs (ABlL. EG 1998 Nr. L 10 S. 25),

2 Richtlinie 97/78/EG des Rates vom 18. Dezember 1997 zur Festlegung von Grundregeln fir die
Veterinsrkontrollen von aus Drittiandem in die Gemeinschaft eingefihrten Erzeugnissen (ABI. EG
1998 Nr. L.24 8. 7),

3. Entscheidung 98/227/EG des Rates vom 16. Marz 1898 zur Anderung der Entscheidungen
85/409/EG, 95/410/EG und 95/411/EG hinsichtlich der mikrobiologischen Testmethoden von
fir Finnland und Schweden bestimmtem Fleisch (ABl. EG Nr. L 87 S. 14).
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In § 1 Abs. 1 wird der Punkt durch ein Komma ersetzt und folgende Nummer 3 angefugt: - '

"3. andere als die in Nummer 2 genannien Betriebe, die Fleisch aus anderen Mit-
gliedstaaten oder anderen Veriragsstaaten des Abkommens Uber den Européi-
schen Wirtschaftsraum mit Ausnahme von Island und Liechtenstein in das Intand

verbringen.” N
§ 2 Nr. 11 wird wie folgt gefalit:

.11.  Umpackbetrieb:
ein zugelassener Betrieb, der umhiilites frisches Fleisch erneut zusammenstellt
oder verpackt oder Fleischerzeugnisse erneut zusammenstellt oder nach Auf-

schneiden oder Zerteilen umhiillt oder verpackt.”
§ 10 Abs. 2 Satz 2 wird wie folgt gefalit:

“Es darf nicht in andere Mitgliedstaaten oder andere Vertragsstaaten des Abkommens
Uiber den Europdischen Wirtschaftsraum mit Ausnahme von Island und Liechtenstein

verbracht werden.”
Nach § 10b wird folgender § 10c angefigt:

»§ 10c

Beférderung von Fleisch

Fleisch darf
1. in nach § 11 Abs. 1 zugelassene Betriebe nur unter Einhaltung der Anforderun-
gen nach

a) Anlage 2 Kapitel IX Nr. 3 Satz 1, Nr. 4 Satz 1, Nr. 8, 9 Satz 1 und Nr. 10
sowie Anlage 2a Nr. 8.5 Satz 1, Nr. 8.6 und 8.7 und

b) Anlage 2 Kapitel IX Nr. 3 Satz 2 und 3, Nr. 4 Satz 2 und Nr. 9 Satz 2 so-
wie Anlage 2a Nr. 8.5 Satz 2,
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2. in nach § 11a Abs. 1 oder 3 registrierte Betriebe, Betriebe nach § 10 Abs. 6 oder
in Raume oder Abgabestellen nach § 1 Abs. 2, auch in Abgabestellen auf Veran-
staltungen nach § 1 Abs. 2 Nr. 2, nur unter Einhaltung der Anforderungen nach
a) 'Anlage 2 Kapitel IX Nr. 3 Satz 1, Nr. 4 Satz 1, Nr. 8, 9 Satz 1 und Nr. 10

und
b) Anlage 2 Kapitel IX Nr. 3 Satz 2 und 3, Nr. 4 Satz 2 und Nr. 9 Satz 2
beférdert werden.*
§ 11a Abs. 3 Nr. 3 wird wie folgt gefafit:
“3. Verarbeitungsbetriebe, die aus frischem Fleisch von wéchentlich nicht mehr als

20 und jahrlich nicht mehr als 1000 Grofvieheinheiten Fleischerzeugnisse zu-

bereiten.”

In § 11b Abs. 2 Nr. 3 werden die Worte “mindestens einmal wdchentlich” durch die
Worte “in regelméRigen Abstinden” ersetzt.

§ 11c wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 Satz 2 wird wie foigt gefalt:
_Wer frisches Fleisch in zugelassenen Betrieben gewinnt, hat zu Gberprifen, ob

a) dem Schlachttier verbotene oder nicht zdgeiassene Stoffe verabreicht

worden sind und

b) bei dem Schlachttier nach Anwendung zugelassener pharmakologisch

wirksamer Stoffe die festgesetzten Wartefristen eingehalten worden sind.”
b) Dem Absatz 2 wird folgender Satz angefiigt:
“Satz 2 Nr. 1 und 2 gilt fiir Betriebe hach § 11 Abs. 1 Nr. 4 entsprechend.”

c) Nach Absatz 2 wird folgender Absatz 2a eingefligt:



d)

“(2a) Wer Fleisch aus anderen Mitgliedstaaten oder anderen Vertragsstaaten
des Abkommens (iber den Europaischen Wirtschaftsraum mit Ausnahme von
Island und Liechtenstein in seinen zugelassenen Betrieb verbringt, hat durch be-
triebseigene Kontrollen zu Uberwachen, dal} die Anforderungen des § 12 Abs. 1

eingehalten worden sind.”
Absatz 6 wird wie foigt gefalit:

“(6) Wer Fleisch in nach § 11a Abs. 3 registrierten Betrieben gewinnt, behandelt

oder zubereitet, hat

1. zu kontroilieren, ob in seinem Betrieb die in § 10b Abs. 1 Nr. 2 genannten

Anforderungen eingehalten werden und
2. Nachweise zu fiithren liber

a) die Art, Herkunft und Anzahl der Schiachttiere und den Tag der
Schlachtung,

b) die Herkunft unter Angabe des Lieferanten und die Menge des im

Betrieb zerlegten Fleisches,
c) die Menge der im Betrieb zubereiteten Fleischerzeugnisse und
d) die Ergebnisse der durchgefithrten Kontrollen.

Wer Fleisch in nach § 11c Abs. 3 Nr. 1 registrierten Betrieben gewinnt, hat zu

Gberpriifen, ob

1. dem Schlachttier verbotene oder nicht zugelassene Stoffe verabreicht

worden sind und

2. bei dem Schlachttier nach Anwendung zugelassener pharmakologisch

wirksamer Stoffe die festgesetzten Wartefristen eingehalten worden sind.
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Wer Fleischerzeugnisse in nach § 11a Abs. 3 Nr. 3 oder Fleischzubereitungen in
nach § 11a Abs. 3 Nr. 4 registrierten Betrieben zubereitet oder behandelt, hat

dies durch betriebseigene Kontrollen zu Uberwachen, die

1. die Ermittiung der je nach dem angewendeten Herstellungsprozef’ zu be-

stimmenden hygienisch 'kn‘tis:chen Punkte und

2. die Festlegung und Durchfiihrung von Uberwachungs- und Kontrollver-

fahren fir diese hygienisch kritischen Punkte

umfassen. Wer Fleisch aus anderen Mitgliedstaaten oder anderen Vertrags-
staaten des Abkommens tber den Europdischen Wirtschaftsraum mit Ausnahme
von Island und Liechtenstein in seinen nach § 11a Abs. 3 registrierten Betrieb

verbringt, hat

1. durch betriebseigene Kontrollen zu tiberwachen, daf} die Anforderungen

des § 12 Abs. 1 eingehaiten werden und

2. der zustandigen Behorde unyerziglich nach der Eingangskontrolle mit-
zuteilen, wenn die Anforderungen des § 12 Abs. 1 nicht eingehalten wor-

den sind.

Absatz 4 und 5 gelten'ﬁir nach § 11a Abs. 3 registrierte Betriebe entsprechend.”
Absatz 7 wird durch folgende Varschriften ersetzt:

“(7) Wer Fleisch in nach § 11a Abs. 1 registrierten Betrieben gegebenenfalls
auch nach Entfernung der Umhillung aufteilt und erneut umhdilit oder verpackt,
neu zulsammensteilt, lagert oder in den Verkehr bringt, hat zu kontrollieren, ob in
seinem Betrieb die in § 10b Abs. 1 Nr. 1 genannten Anforderungen eingehalten
werden. FUr Betriebe néch § 10 Abs. 6 und § 11a Abs. 1 gelten Absatz 4, 5 und
Absatz 6 Satz 1 Nr. 1 und 2 Buchstabe b, ¢ und d und Satz 4 entsprechend. Fir
die Zubereitung und Behandlung van Fleischerzeugnissen, Fleischzubereitungen
und Hackfleisch in Betrieben nach § 10 Abs. 8 gilt Absatz 6 Satz 3 entsprechend.



(8) Wer als Betrieb nach § 1 Abs, 1Nr. 3 Fleisch aus anderen Mitgliedstaaten
oder anderen Vertragsstaaten des Abkommens ber den Européischen Wirt-
schaftsraum mit Ausnahme von Island und Liechtenstein verbringt, hat daflir zu
sorgen, daf jede Sendung, auch bei einer teilweisen Entladung wahrend der
Beférderung, von der entsprechenden, in § 12 Abs. 1 bezeichneten Be-
scheinigung oder dem dort bezeichneten Handelsdokument begleitet ist. Er hat

die Einhaltung dieser Anforderung zu priifen.”

8. § 11d wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 wird die Angabe “Kapitel VIl Nr. 2.1 bis 2.12” durch die Angabe “Ka-
pitel VIl Nr. 2.1 bis 2.12 und 3” ersetzt.

b} In Absatz 2 werden nach der Angabe “Kapitel Vil Nr. 1 und” die Worte “, soweit

Fleisch in den Abgabestellen zerlegt werden soll, Kapitel VIl Nr.” eingefigt.
c) Absatz 3 wird wie folgt gedndert:
aa) In Satz 1 wird das Wort “regelmiRige” gestrichen.
bb}  Satz 2 wird wie folgt gefaf3t:
Wer nach Satz 1 zur Uberwachung verpflichtet ist, hat zu Uberprifen, ob

1 dem Schlachttier verbotene oder nicht zugelassene Stoffe verab-

reicht worden sind und

2. bei dem Schlachttier nach Anwendung zugelassener pharmakolo-
gisch wirksamer Stoffe die festgesetzten Wartefristen eingehalten

worden sind.”
9. § 12 wird wie folgt gedndert:
a) in Absatz 1 Satz 1 werden nach dem Wort “begleitet” die Worte “und das Fleisch

entsprechend den nationalen Rechtsvorschriften des Versandmitgliedstaates

gekennzeichnet” eingefigt.
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b) In Absatz 3 Nr. 2 werden die Worte *frischem Fleisch” durch die Worte “bei fri-

schem Fleisch” ersetzt.
c) [n Absatz 4 wird folgender neuer Satz 2 eingefiigt:

“Wer Fleisch nach Absatz 1 in den Verkehr bringt, hat im Einzelfall auf Verlangen
der zusténdigen Behdrde dieser die voraussichtliche Ankunftszeit von Sendun-
gen mitzuteilen, wenn dies zur Durchfihrung der Uberprifungen nach Satz 1

erforderlich ist.”
10. § 13 wird wie folgt ge&éindert:

a) In Absatz 1 werden die Worte “Einfuhruntersuchungs-Verordnung vom 24. Juni
1893 (BAnz. S. 5865)" durch das Wort “Lebensmitteleinfuhr-Verordnung” ersetzt,

b) Absatz 5 Satz 2 wird durch folgende Sitze ersetzt:

“Wird von der zustdndigen Behorde festgestellt, dal das Fleisch nicht den An-
forderungen dieser Verordnung entspricht, so kann sie dem Absender, dem
Empfénger oder ihren Bevolimachtigten gestatten, die Sendung innerhalb einer
Frist von 60 Tagen ari einen mit diesen Personen vereinbarten Bestimmungsort
auBerhalb der Europdischen Union zurlickzuverbringen, sofern gesundheitliche
Bedenken nicht entgegen stehen. Die zustandige Behérde kann auch die Be-
seitigung nach den Vorschriften des Tierkérperbeseitigungsgesetzes zulassen.
Bestehen gesundheitliche Bedenken, hat sie die Beseitigung nach den Vor-
schriften des Tierkérperbeseitigungsgesetzes anzuordnen und MalBnahmen zu

treffen, die eine miftbrauchliche Verwendung des Fleisches verhindern.”
c) In Absatz 6 werden

a) in Satz 1 die Angabe “Absétze 2 und 3° durch die Angabe “Absétze 3 und
4" und die Angabe “Absatz 4” durch die Angabe “Absatz 5 Satz 1" und
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b) in Satz 2 die Worte “Im Falle des Absatzes 4 Satz 2" durch die Worte
“Nach einem schwerwiegenden Verdacht im Sinne des § 12 Abs. 4 Satz
5" ersetzt.
11. § 17 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 wird wie folgt ge&ndert:
aa) Nummer 1 wird wie foigt gefaft:
T frisches Fleisch von
a) ménnlichen, zu Zuchtzwecken verwendeten Schweinen,
b) Kryptorchiden und Zwittern bei Schweinen,
c) nicht kastrierten mannlichen Schweinen aus Drittlandern,
d) nicht kastrierten mannlichen Schweinen mit einem Gewicht
des Tierkérpers von Uber 80 kg aus anderen Mitgliedstaa-
ten oder anderen Vertragsstaaten des Abkommens Uber

den Europaischen Wirtschaftsraum;®.

bb)  In Nummer 15 werden nach den Worten “frisches Blut” die Worte “aus

Dritttandern” eingefligt.
b) Absatz 2 wird wie folgt geandert:
aa) Nummer 1 wird wie folgt gefaldt:

.1 das frische Fleisch der in Absatz 1 Nr. 1 Buchstabe d genannten
Tiere verbracht werden, wenn der Herkunftsschlachtbetrieb durch
Anwendung einer von der zustandigen Behdrde anerkannten
Methode sicherstellt, dal® Tierkérper mit starkem Geschlechtsge-

ruch festgestellt werden koénnen,”.
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bb)  In Nummer 2 werden die Angabe ,Absatz 1 Nr. 1° durch die Angabe ,Ab-
satz 1 Nr. 1 Buchstabe d* und die Angabe ,§ 11 Abs. 1 Nr. 2" durch die
Angabe ,§ 11 Abs. 1 Nr. 2, 3 oder 9 Buchstabe b" ersetzt.

§ 17a wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Nr. 1 und 2 wird jeweils die Angabe “§ 13 Abs. 3 Nr. 1 und 4" durch
die Angabe “§ 13 Abs. 4, ausgenommien Abs, 4 Nr. 4” ersetzt.

b} In Absatz 2 wird die Angabe “§ 13 Abs. 2" durch.die Angabe “§ 13 Abs. 3" er-

setzt.
§ 18a Abs. 2 wird wie folgt geandert:
a) Nummer 7 wird wie folgt gefafit:

o § 8 Abs. 2 Safz 6 ein Tier oder § 10c Nr. 1 Buchstabe a oder Nr. 2 Buch-
stabe a Fleisch beférdert,”. .

b) Die Nummern Sg bis 9i werden wie folgt gefafit:

.9g. §11cAbs. 1, 2, 2a, 6 Satz 2, 3 oder 4 Nr. 1 eine Uberwachung oder
Uberpriifung nicht, nicht richtig oder nicht vollstandig durchfihrt,

gh. § 11¢c Abs. 3, 4 Satz 1, auch in Verbindung mit Abs. 6 Satz 5, Abs. 7 Satz
2 oder § 11d Abs. 4 Satz 3, § 11c Abs. 6 Satz 1 Nr. 2, Buchstabe b, ¢
oder d jeweils auch in Verbindung mit Abs. 7 Satz 2, oder § 11d Abs. 4
Satz 1 Nr. 2 oder Satz 2 einen Nachweis nicht, nicht richtig, nicht voll-

sté&ndig oder nicht in der vorgeschriebenen Weise fihrt,

9gi. § 11c Abs. 4 Satz 2, auch in Verbindung mit Abs. 6 Satz 5, Abs. 7 Satz 2
oder § 11d Abs. 4 Satz 3, einen Nachweis nicht oder nicht mindestens
zwei Jahre aufbewahrt, nicht oder nicht rechtzeitig vorlegt oder nicht oder
nicht rechtzeitig ausdruckt,”.
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c)

d)
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Nach Nummer 9i wird folgende neue Nummer Sk eingefiigt:

,9K.  § 11c Abs. 6 Satz 4 Nr. 2, auch in Verbindung mit Abs. 7 Satz 2, oder §
12 Abs. 4 Satz 2 eine Mitteilung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder

nicht rechtzeitig macht,”.

Die bisherigen Nummern 9k und 9] werden die neuen Nummem 91 und 9m.

Anlage 1 wird wie folgt geéndert:

a)

b)

Kapitel I wird wie folgt gedndert:

aa) In Nummer 5.2.1 wird die Angabe “§ 1a Abs. 3" durch die Angabe “§ 11a
Abs. 3" ersetzt.

bb)  In Nummer 5.10.3.2 wird das Wort “Tiere” durch das Wort "Tieren” er-
setzt.

In Kapitel ill Nr. 2.2 werden in Satz 1 nach der Angabe ,(ABI. EG Nr. L 125 S.
10)" und in Satz 2 nach der Angabe ,86/23/EG" jeweils die Worte ,und der auf-
grund dieser Richtlinie ergangenen Entscheidungen® eingefiigt.

Kapitel 1V wird wie folgt gedndert:

aa) Nummer 2.3 wird wie folgt gefafit:

.2.3  darfen auch der Tierkérper und die Nebenprodukte der Schiach-
tung von méannlichen nicht kastrierfen Schweinen mit einem Ge-
wicht des Tierkérpers von Uber 80 kg beurteilt werden, sofern ihr
Fleisch mit einem geeigneten Test auf 5-alpha-Androstenon un-
tersucht und die Héchstmenge von 0,5 ug/g Fett nicht Uberschrit-

ten worden ist.”

bb}  [n Nummer 3.3 werden nach den Worten ,nicht kastrierien mannlichen
Schweinen” die Worte ,mit einem Gewicht des Tierktrpers von Uber 80
kg" und nach den Worten ,nach Nummer* die Angabe ,2.3 oder® einge-

fugt.



11- Urucksache 26/99

cc) In Nummer 7.3 werden die Worte ,die mit einem geeigneten Test nach-
gewiesene Uberschreitung” durch die Worte ,starker Geschlechtsgeruch,
inshesondere bei einer mit einem geeigneten Test nachgewiesenen

Oberschreitung" ersetzt.

dd)  Nummer 11,3 und 11.4 werden wie folgt gefalit:
,11.3 bei Schweinen der Nabelbeutel sowie das Geséuge bei Sauen,

11.4 die Stichstelle, verunreinigte Lungen, verunreinigtes Blut, verun-
reinigtes oder durch Aufblasen verdndertes sonstiges Fleisch,”.

d) Kapitel V Nr. 3 wird wie folgt gedndert:
aa) Der Einleitungssatz zu Nummer 3 wird wie folgt gefafit:

“3. In zugelassenen Betrieben muf die Kennzeichnung von frischem
Fleisch wie folgt durchgefihrt werden:®

bb)  Nummer 3.1 wird wie folgt gefalt: .

“3.1 Der verwendete Stempel mufl bei Betrieben, die nach dem 1. Mai
1999 zugelassen werden, dem jeweils zutreffenden, nachstehend
abgedruckten Muster nach Nummer 3.1.1 bis 3.1.6, 3.1.9 oder
3.1.10 in Form und Inhalt entsprechen. Dabei ist in der Mitte die
Veterindrkontrollnummer anzugeben, die vor der Angabe der Be-
triebsart das Kurzel des betreffenden Landes, in dem der Betrieb
gelegen ist und nach der Angabe der Betriebsart eine fortlaufende
Nummer enthalt. Die Stempel nach Nummer 3.1.1 und 3.1.6 kén-
nen zusdtzlich einen Hinweis auf den Untersucher erhalten.
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Stempelformen flir Fleisch aus zugelassenen Betrieben

{nach den Nummern 3 und 4)

3.1.1 T
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-cc) Nummer 3.4 wird wie folgt gefal3t:

3.4  Abweichend von Nummer 3.2.1 sind Tierkdrper von nicht ka-
strierten mannlichen Schweinen mit einem Gewicht des Tierkér-
pers von Gber 80 kg, Kryptorchiden und Zwittern bei Schweinen
mit einem Stempel zu kennzeichnen, der dem abgedruckten Mu-
ster nach 3.1.6 entspricht, sofern nicht die Voraussetzungen nach

Kapitel IV Nr. 2.3 oder 7.3 vorliegen.”
Aniage 2 wird wie foigt gedndert:
a) Der Verweis in Klammern tber der Uberschrift wird wie folgt gefai:
(zu den §§ 10a bis 10c und 11¢)".
b) In Kapitel Il Nr. 4 Satz 2 werden der Punkt durch ein Komma ersetzt und die
Worte ,, sofern ein Abspiilen nach ordnungsgemafer Anwendung entsprechend
der Gebrauchsanweisung nicht erforderlich ist.“ angeflgt.

c) Kapitel IX Nr. 1 wird wie folgt gefal3t:

“1. Nach der Schlachtung ist Fleisch so zu behandeln, daB die Innentempe-

ratur
1.1 bei Tierkérpern von

1.1.1 Schlachttieren, ausgenommen Hauskaninchen, unverziglich auf minde-

stens +7°C,

1.1.2 Hauskaninchen unverziglich auf +4°C

und

1.2 bei Nebenprodukten der Schlachtung unverziglich auf mindestens +3°C

herabgekdhlt ist.
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Abweichend von Nummer 1.2 kann Fett am Tage der Schlachtung auch
so behandelt werden, daf3 es griindlich abtrocknen und auskihlen kann.
Fleisch darf nach dem Herabkuhlen héchstens bei den entsprechenden

in Satz 1 genannten Temperaturen gelagert werden.”
Anlage 2 a wird wie folgt gedndert:
a) Der Verweis in Klammem uber der Uberschrift wird wie folgt gefaRt:
“(;u den §§ 10a bis 10c und 11c¢)".

b) In Nummer 2.4 wird die Angabe ,Anlage 2 Kapitel | Nr. 1.6* durch die Angabe
LSAnlage 2 Kapitel | Nr. 1.7 ersetzt.

c) Nummer 3.5 Satz 1 wird wie folgt gefafit;

“Fleischabschnitte, die beim Zerlegen oder Zuschneiden anfallen, Kopffleisch mit
Ausnahme der Kaumuskulatur, die auf Finnen untersucht worden sein muR,
Muskulatur des Hand- und Fulwurzelbereichs, Zwerchfellmuskulatur, die nicht
nach Lésen der serésen Uberziige auf Finnen untersucht worden ist, Knochen-
putz und Bauchlappen (zentraler sehniger Teil der Bauchmuskulatur) diirfen

nicht zur Herstefiung von Hackfleisch verwendet werden.”
d) Nummer 4.13 wird wie folgt geéindert:
aa) Es wird folgende Nummer 4.13.1 eingefigt:

“4.13.1Gesalzene, getrocknete oder erhitzte Dérme, Magen und Blasen
dirfen aus frischem Ausgangsmaterial zubereitet werden, das in

zugelassenen oder registrierten Schlachtbetrieben gewonnen

worden ist.”

bb}  Die bisherigen Nummern 4.13.1 bis 4.13.5 werden die neuen Nummern
4.13.2 bis 4.13.8,
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e) In Nummer 9.3 wird die Angabe “10%g” durch die Angabe “5 x 10°%/g” ersetzt.
f} in Nummer 11.1 werden nach der Angabe “ISO 6579:1993" die Worte “oder
nach der vom Nordischen Ausschuf fiir Lebensmittelanalyse beschriebenen
Testmethode (NMKL-Methode Nr. 71, vierte Fassung, 1991)*” eingefigt.
17.  Anlage 4 wird wie folgt gedindert:

a) Nummer 3 wird wie foigt gedndert:

aa) In Nummer 3.1.1 wird die Angabe “Abs. 3" durch die Angabe “Abs. 4" er-
setzt.

bb) In Nummer 3.4 werden nach den Worten “schwerwiegenden Verdachts” und
in Nummer 3.6 nach den Worten “auf Riickstande” jeweils die Worte “im
Sinne des § 12 Abs. 4 Satz 5" eingeflgt.
b) Nach Nummer 3 wird folgende Nummer 3a eingefugt:

"33 Einfuhruntersuchung von Hackfleisch und Fleischzubereitungen

3a.1 Die Vorschriften der Nummer 3 gelten mit Ausnahme der Nummer 3.1.1

fur Hackfleisch und Fleischzubereitungen entsprechend.

3a2.2 Hackfleisch und Fleischzubereitungen sind auch darauf zu untersuchen,
ob

3a.2.1 sie vorschriftsmaRig tiefgefroren sind, insbesondere die Fleischtempera-

tur von mindestens - 18°C eingehalten ist, und

3a.2.2 keine Anzeichen fir eine unzuldssige Behandlung vorliegen.”

") Bezugsquelie:
Normenausschufl Leberismitte! und landwirtschaftliche Produkte (NAL) im DIN
Deutsches Institut for Normung e.V., -Auslandsnormenstelie-, 10772 Berlin
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Nummer 4 wird wie folgt gedndert:

aa)

bb)

cc)

dd}

ee)

In den Nummer 4, 4.2 und 4.5 werden jeweils die Worte “zubereitetem

Fleisch” durch das Wort “Fleischerzeugnissen” ersetzt.

Nummer 4.1 Satz 1 wird wie folgt gefalit:

“Fleischerzeugnisse sind darauf zu untersuchen, ob sie den Angaben in

der Genultauglichkeitshescheinigung nach § 13 Abs. 4 Satz 1 Nr. 5 ent-
sprechen, ob bei bedingt haltbar gemachten Fleischerzeugnissen die auf
der GenuBtauglichkeitsbescheinigung angegebene Transporttemperatur
eingehalten worden ist und ob keine Anzeichen fiir eine unzulédssige Be-

handlung vorliegen.”

[n den Nummern 4.2.2.1 und 4.2.2.2 werden jeweils die Worte “zuberei-

tetes Fleisch” durch die Worte “zubereitete Fleischerzeugnisse” ersetzt.

In Nummer 4.2.2.3 wird der. Punkt durch ein Semikolon ersetzt und fol-

gende Nummer 4.2.2.4 angeflgt:

‘4.2.2.4 im Verdachtsfall mit allen zur Abklarung des Verdachts

erforderiichen sonstigen Untersuchungen.”

In Nummer 4.3 werden nach den Worten “schwerwiegenden Verdachts”
und in Nummer 4.5 nach den Worten “auf Riickstinde" jeweils die Worte
‘im Sinne des § 12 Abs. 4 Satz 5" eingefigt.

In Nummer 4 4 werden die Worte “zubereitetes Fleisch ist” durch die

Worte “Fleischerzeugnisse sind” ersetzt.

Nummer 5 wird wie folgt gedndert:

aa)

Nummer 5.2.1 wird wie folgt gefafit:

“56.2.1 eine auf den Menschen libertragbare Krankheit,”.
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bb)  in Nummer 5.3.1 wird das Wort “oder” gestrichen.
Nummer 6 wird wie folgt gedndert:

aa) In Nummer 6. und 6.3 werden jeweils die Worte “zubereitetem Fleisch’

durch das Wort "Fleischerzeugnissen” ersetzt.

bb)  In Nummer 6.1 werden die Worte “‘Das zubereitete Fleisch” durch das

Wort “Fleischerzeugnisse™ ersetzt,
cc) Nummer 6.2 wird wie folgt gefal3t:

“6.2 Bei Fleischerzeugnissen sind alle Teile der Sendung mit dem
Stempelabdruck “unschédlich zu beseitigen” zu kennzeichnen,
wenn bei der Einfuhruntersuchung festgestellt wird, da® das
Fleischerzeugnis nicht den Vorschriften entspricht und aus ge-
sundheitlichen Griinden das Zuriickverbringen nicht zulassig ist
und im einzeinen auch bei nur einer Fertigpackung, einem Pack-
stiick oder einem Behiltnis folgende Festsieliungen getroffen

werden:”.
dd) Nummer 6.2.1 wird wie folgt gefalit:
“6.2.1 eine auf den Menschen Ubertragbare Krankheit,".
ee) In Nummer 6.3 werden die Worte “das zubereitete Fleisch nicht den Vor-
schriften entspricht” durch die Worte “die Fleischerzeugnisse nicht den
Vorschriften entsprechen” ersetzt.

Nummer 7 wird wie folgt geandert:

aa) In Nummer 7.1 wird die Angabe “Kapitel Il Nr.” durch das Wort “Nummer”

ersetzt.

bb)  In Nummer 7.3 wird die Angabe “3.10" durch die Angabe “3.9" ersetzt.
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cc) In Nummer 7.3.2 werden die Worte “Bei frischem und zubereitetem
Fleisch” durch die Worte “Bei frischem Fleisch, Hackfleisch, Fleischzu-
bereitungen und Fleischerzeugnissen” ersetzt.

dd) in Nummer 7.3.2.2 werden die Worte ,Bei zubereitetem Fleisch* durch die
Worte ,Bei Fleischerzeugnissen®, die Worte “Wird zubereitetes Fleisch”

durch die Worte *Werden Fleischerzeugnisse” und die Worte “zubereite-

tem Fleisch” durch das Wort “Fleischerzeugnisse” ersetzt.

a) Nummer 8 wird wie folgt gedndert:
aa) Im einleitenden Satzteil zu Nummer 8 werden das Wort “Einfuhruntersu-
chungsstelle” durch das Wort “Grenzkontrollstelle™ und das Wort “Bun-
desminister” durch die Worte “Bundesministerium ftir Gesundheit” ersetzt.
bby  Nummer 8.2.1 wird wie folgt gefalit:
“8.2.1 Anzeichen fir eine ansteckende Krankheit”,.
h) In Nummer 9 wird die Angabe "Abs. 4” durch die Angabe “Abs. 5" ersetzt.
18. In Anlage 5 wird der Verweis in Klammern Uber der Uberschrift wie folgt gefait:
“(zu § 13 Abs. 3 Satz 2)".
Artikel 2
Weitere Anderung der Fleischhygiene-Verordnung

Anlage 4 der Fleischhygiene-Verordnung, die zuletzt durch Artikel 1 dieser Verordnung geén-

dert worden ist, wird wie folgt geédndert:
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1. Den Nummern 3.5 und 4.4 wird jeweils folgender Satz angeflgt:
“Satz 2 und 3 gilt nicht fdr die Falle der Nummer 4a.”
2. Nummer 4a. wird wie folgt gefafit:

“4a.  Abweichend von den Nummern 3 und 4 wird die Warenuntersuchung in der
Haufigkeit durchgefihrt, die durch Entscheidung der Kommission aufgrund des
Artikels 10 Abs. 1 oder 3 der Richtlinie 97/78/EG des Rates vom 18. Dezember
1997 zur Festlegung von Grundregeln fiir die Veterin8rkontrollen von aus Dritt-
ldndem in die Gemeinschaft eingefiihrten Erzeugnissen (ABl. EG 1998 Nr. L 24
S. 15) in der jeweiligen Fassung fir die dort aufgeflhrten DrittlAnder und das dort
aufgefithrte Fleisch festgelegt ist. Das Bundesministerium fiir Gesundheit gibt die
Entscheidung nach Satz 1 in ihrer jeweils geltenden Fassung im Bundesanzeiger
bekannt. Unbeschadet Satz 1 kann die zustindige Behérde bei Verdacht oder
bei Zweifein an der Namlichkeit der Sendung die Entnahme von Stichproben in

dem in den Nummern 3 und 4 genannten Umfang durchfithren.”

Artikel 3

Anderung der Gefliigelfleischhygiene-Verordnung

Die Gefligelfleischhygiene-Verordnung vom 3. Dezember 1997 (BGBL. | S..2786) wird wie foigt
gedndert: o

1. . &1 Nr. 10 Buchstabe ¢ wird wie folgt gefalit:
“c) Verarbeitungsbetrieb, in dem Erzetgnisse aus Geflugelfleisch oder Fleisch im

Sinne des § 4 Abs. 1 Nr. 4 des Fleischhygienegesetzes in den entsprechenden

in § 11a Abs. 3 Nr. 3 der Fleischhygiene-Verordnung genannten Mengen zube-

reitet werden;”.

2. In § 4 Abs. 2 Nr. 1 werden nach den Worten “Produktion von Schlachtgefligel” die
Worte “im Falle des § 3 Abs. 3 Satz 1" eingefigt.
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Nach § 10 wird folgender § 10a angefugt:

»§ 10a
Befdrderung von Gefliigelfleisch

Geflligelfieisch darf

1. in nach § 11 Abs. 1 zugelassene Betriebe nur unter Einhaltung der Anforderun-

gen nach

a) Anlage 2 Kapitel IXNr. 3, 6, 7 Satz 1 und 2 und Nr. 8 Satz 1 sowie Anla-
ge 3 Kapitel | Nr. 7.4 Satz 3, Nr. 7.5 und 7.6 und
b) Anlage 2 Kapitel IX Nr. 7 Satz 3 und Nr. 8 Satz 2,

2. in nach § 12 Abs. 1 oder 3 registrierte Betriebe oder in R&ume oder Abgabestel-
len nach § 1 Abs. 3 des Gefllgelfleischhygienegesetzes, auch in Abgabestellen
auf Veranstaitungen nach § 1 Abs. 3 Nr. 2 des Gefliigelfleischhygienegesetzes,

nur unter Einhaltung der Anforderungen nach

a) Anlage 2 Kapitel IX Nr. 3, 6, 7 Satz 1 und 2 und Nr. 8 Satz 1 und
b) Anlage 2 Kapitel IX Nr. 7 Satz 3 und Nr. 8 Satz 2

beférdert werden.*

In § 13 Abs. 1 Nr. 1 Buchstabe d werden die Worte “mindestens einmal wéchentfich”

durch die Worte “in regelmaBigen Abstinden®’ ersetzt.

§ 14 wird wie folgt geéndert:

a) Absatz 1 wird wie folgt gefafit:

“(1) Wer frisches Geflugelfleisch in zugelassenen Betrieben gewinnt oder be-

handelt, hat durch betriebseigene Kontrollen

1. mittels mikrobiologischer Stufenkontrolien
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a) Raume, Einrichtungsgegenstande, Arbeitsgeréte,
b) erforderlichenfalls auch das frische Geflugelfleisch,
.c) die Einhaltung der in den Entscheidungen der Kommission ge-

troffenen Bestimmungen‘,'die auf Grund der Ermachtigung in Ar-
tikel 6 Abs. 2 vierter Unterabsatz der Richtlinie 71/118/EWG, Ar-
‘tikel 10 Abs. 2 vierter Unterabsatz der Richtlinie 64/433/EWG so-
wie Artikel 7 Abs. 2 vierter Unterabsatz der Richtlinie 82/45/EWG
ergangeh und vom Bundesministerium fiir Gesundheit im Bun-

desanzeiger bekanntgemacht worden sind, und

2. die Wirksamkeit der Reinigungs- und Desinfektionsmafinahmen sowie

gegebenenfalls des Tauchkuhlverfahrens nach Anlage 2 Kapitel Ill Nr. 12
zu Uberwachen.

Wer frisches Gefliigelfleisch in zugelassenen Betrieben gewinnt, hat zu Gber-

pritfen, ob

1.~ dem Schlachtgefligel verbotene oder nicht zugelassene Stoffe verab-

reicht worden sind,

2. bei dem Schlachtgeflligel nach Anwendung zugelassener pharmakolo-
gisch wirksamer Stoffe die festgesetzten Wartefristen eingehalten worden

sind.”
Nach Absatz 2 wird folgender Absatz 2a eingeflgt:

“(2a) Wer Gefitgeifleisch aus anderen Mitgliedstaaten oder anderen Vertrags-
staaten des Abkommens {iber den Européischen Wirtschaftsraum mit Ausnahme
von Island und Liechtenstein in seinen zugelassenen Betrieb verbringt, hat durch
hetriebseigene Kontrolien zu l'.':berwac_:hen. dafl die Anforderungen des § 15 Abs.

2 eingehalten worden sind.”
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Absatz 6 wird wie folgt gefalt:

«(6) Wer Gefllgelfleisch in nach § 12 Abs. 3 registrierten Betrieben gewinnt, be-

handelt oder zubereitet, hat

1. zu Kontrollieren, ob in seinem Betrieb die in § 10 Abs. 1 Nr. 2 genannten

Anforderungen eingehalten werden, und
2. Nachweise gemal Absatz 4 Satz 1 zu fithren tiber

a) die Art, Herkunft und Anzahl des Schlachtgefliigels und den Tag
der Schiachtung,

b) die Herkunft unter Angabe des Lieferanten und die Menge dés im

. Betrieb zerlegten Gefliigelfleisches,

C) die Abgabe des Gefllgelfleisches unter Angabe der Art und Men-
ge, die Kennzeichnung sowie des Empfangers, sofern es sich
nicht um die Abgabe geringer Mengen unmittelbar an den End-

verbraucher zur Verwendung im eigenen Haushalt handelt,

d) die Menge der im Betrieb zubereiteten Gefligelfleischerzeugnisse

und
e) die Ergebnisse der durchgefiihrten Kontrollen.

Wer Gefligelfleisch in nach § 12 Abs. 3 Nr. 1 registrierten Betrieben gewinnt, hat

Zu Uberprifen, ob

1. dem Schiachtgefliigel verbotene oder nicht zugelassene Stoffe verab-

reicht worden sind und

2. bei dem Schlachtgefligel nach Anwendung zugelassener pharmakolo-
gisch wirksamer Stoffe die festgesetzten Wartefristen eingehalten worden
sind.
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Wer Gefligelfleischerzeugnisse in nach § 12 Abs. 3 Nr. 1 oder Gefliigeifleisch-
zubereitungen in nach § 12 Abs. 3 Nr. 2 registrierten Betrieben zubereitet oder

behandelt, hat dies durch hetriebseigene Kontrollén zu Uberwachen, die

1. die Ermittiung der je nach dem angewendeten Herstellungsprozef zu be-
stimmenden hygienisch kritischen Punkte und

2. die Festlegung und Durchfihrung von Uberwachungs- und Kontrollver-
fahren fur diese hygienisch kritischen Punkte

umfassen. Wer Gefligelfleisch aus anderen Mitgliedstaaten oder anderen Ver-
tragsstaaten des Abkommens ber den Europédischen Wirtschaftsraum mit Aus-
nahme von Island und Liechtenstein in seinen nach § 12 Abs. 3 registrierten Be-
trieb verbringt, hat

1. durch betriebseigene Kontrollen zu tiberwachen, dafl die Anforderungen

des § 15 Abs. 2 eingehalten werden und

2. der zustindigen Behorde unverziiglich nach der Eingangskontrolle mit-
| zuteilen, wenn die Anforderungen des § 15 Abs. 2 nicht eingehalten wor-

den sind.

Absatz 4 Satz 2 und Absatz 5 gelten flir nach § 12 Abs. 3 registrierte Betriebe
entsprechend.”

Es 'werden folgende Absatze 7 und 8 angeflgt:

“(7) Wer Gefligelfleisch in nach § 12 Abs. 1 registrierten Betrieben aufteilt, neu
zusammenstellt oder lagert und im Inland in den Verkehr bringt, hat zu kontrollie-
ren, ob in seinem Betrieb die in § 10 Abs. 1 Nr. 1 genannten Anforderungen ein-.
gehalten werden. Fiir Betriebe nach § 12 Abs. 1 gelten Absatz 4 Satz 2 und Ab-
satz 8 Satz 1 Nr. 2 Buchstabe b, ¢ und & und Satz 4 entsprechend.

(8) Wer Gefllugelfleisch aus anderen Mitgliedstaaten oder anderen Vertrags-

staaten des Abkommens (ber den Européischen Wirtschaftsraum mit Ausnahme
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von Island und Liechtenstein verbringt, ohne es selbst in einem Betrieb nach §1
Abs. 1 Buchstabe b des Gefliigelfleischhygienegesetzes zu behandeln, zuzube-
reiten oder in den Verkehr zu bringen, hat dafiir zu sorgen, daB jede Sendung,

auch bei einer teilweisen Entladung wéahrend der Beférderung, von der entspre-
chenden, in § 15 Abs. 2 bezeichneten Bescheinigung oder dem dort bezeichne-
ten Handelsdokument begleitet ist. Er hat die Einhaltung dieser Anforderung zu

prifen.”

6. § 15 wird wie folgt gedndert:

a)

tn Absatz 2 werden nach den Worten “begleitet ist” die Worte “und das Geflii-
gelfleisch entsprechend den nationalen Rechtsvorschriften des Versandmit-

gliedstaates gekennzeichnet ist * eingefiigt.
In Absatz 5 wird folgender neuer Satz 2 eingefigt:

“Wer Geflugelfleisch nach Absatz 2 oder 3 in den Verkehr bringt, hat im Einzelfall
auf Verlangen der zusténdigen Behérde dieser die voraussichtliche Ankunftszeit
von Sendungen mitzuteilen, wenn dies zur Durchfithrung der Uberprifungen

nach Satz 1 erforderdich ist.”

7. § 16 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

In Absatz 1 werden die Worte “Einfuhruntersuchungs-Verordnung® durch die
Worte “Lebensmitteleinfuhr-Verordnung” ersetzt,

Absatz 4 Satz 2 wird durch folgende Satze ersetzt:

"Wird von der zustandigen Behérde festgestellt, daft das Geflugelfleisch nicht
den Anforderungen dieser Verordnung entspricht, so kann sie dem Absender,
dem Empfanger oder ihren Bevollméchtigten gestatten, die Sendung innerhalb
einer Frist von B0 Tagen an einen mit diesen Personen vereinbarten Bestim-
mungsort auBerhalb der Européischen Unioh zuriickzuverbringen, sofern ge-
sundheitliche Bedenken nicht entgegen stehen. Die zustandige Behdrde kann
auch die Beseitigung nach den Vorschriften des Tierkdrperbeseitigungsgesetzes

zulassen. Bestehen gesundheitliche Bedenken, hat sie die Beseitigung anzuord-
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nen und Mafinahmen zu treffen, die eine mifbrduchliche Verwendung des Ge-

flugelfleisches ausschiieBen.”

8. § 21 Abs. 2 wird wie folgt gedndert:

a)

Die Nummern 1 bis 3 werden wie folgt gefal3t:

entgegen § 2 Abs. 1 Satz 1 oder § 14 Abs. 3 oder 6 Satz 1 Nr. 2, Buch-
stabe.b, c oder.e jéweils auch in Verbindung mit Abs. 7 Satz 2, einen
Nachweis hicht. nicht richtig, nicﬁt volistéindig oder nicht in der vorge-
schriebehen Weise fuhrt, s

entgegen § 2 Abs. 1 Satz 2, § 14 Abs. 4 Satz 2, auch in Verbindung mit
Abs. 6 Satz 5 oder Abs. 7 Sati 2, einen Nachweis nicht oder nicht minde-
stens zwei Jahre aufbewahrt, nicht oder nicht rechtzeitig vorlegt oder
nicht oder nicht rechtzeitig gusdruckt,

entgegen § 3 Abs. 6 oder § 14 Abs. 6 Satz 4 Nr. 2, auch in Verbindung
mit Abs. 7 Satz 2, oder § 15 Abs. 5 Satz 2 eine Mitteilung nicht, nicht rich-
tig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig macht,”.

Nummer 5 wird wie folgt gefaldt:

entgegen § 9 Abs. 1 Satz 1, § 10 Abs. 1 Satz 1 oder § 10a Nr. 1 Buch-
stabe 3 oder Nr. 2 Buchstabe a Geflugeifleisch gewinnt, zubereitet , be-
handelt oder beférdert,”.

- Nummer 8 wird wie folgt gefafdi:

- entgegen § 14 Abs. 1, 2, 2a, 6 Satz 2, 3 oder 4 Nr. 1 eine Uberwachung

oder Uberprifung nicht, nicht richtig oder nicht volisténdig durchfihrt,”.

9. Anlage 1 Kapitel V!i wird wie folgt gedndert:

a)

Nummer 3.4 wird wie folgt gedéndert:

In Satz 1 werden nach den Worten ,in Form und Inhalt" die Worte ,bei

Betrieben, die nach dem 1. Mai 1999 zugelassen werden,” eingefugt,
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bb)  Die Muster 3.4.1 bis 3.4.3 werden wie folgt gefaBt:

3.4.1

6.5 cm

4.5 cm

4.% cm
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4 5 cm

6.5 cm

b} Nummer 4 wird wie folgt gedndert:

aa) In Nummer 4.3 werden jeweils nach den Worten ,soweit sie in“ die Worte

_nach dem 1. Mai 1999 zugelassenen* eingeflgt.

bb)  Die Muster 4.3.1 bis 4.3.4 werden wie folgt gefaldt:

4.3.1



4.3.2

4.3.3

4.3.4

-30-
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10. In Anlage 2 Kapitel Il Satz 2 werden der Punkt durch ein Komma ersetzt und die Worte
.. sofern ein Abspilen nach ordnungsgemaBer Anwendung entspfechend der Ge-

brauchsanweisung nicht erforderlich ist.” angeftigt.
11.  Anlage 3 Kapitel |l wird wie folgt geéndert:

a) In Nummer 1.4.1 werden die Worte “Der aerobe Keimgehalt (+30°C) sowie der
Gehalt an Kolibakterien und” werden durch die Worte “Der Gehalt an Kolibak-
terien und der an” ersefzt

b) in Nummer 3.4 werden nach der Angabe “ISO 6579:1993" die Worte “oder nach
der vom Nordischen AusschuB fiir Lebensmittelanalyse beschriebenen Testme-
thode (NMKL-Methode Nr. 71, vierte Fassung, 1991)** eingefiigt.

12. Anlage 5 wird wie folgt geédndert:

a) Der Nummer 2.3 wird folgender Satz angefugt:

"“Im Verdachtsfall sind alle zur Abklarung des Verdachts erforderlichen sonstigeﬁ

Untersuchungen durchzufithren.”

b) In Nummer 2.4 werden nach den Worten “begriindeten Verdachts” die Worte “im
Sinne des § 15 Abs. 5 Satz 5" eingeflgt.

c) in Nummer 4.4 werden nach den Worten “begriindetem Verdacht” die Worte “im
Sinne des § 15 Abs. 5 Satz 5" eingefigt.

d) In Nummer 4.6 sind die Worte “Im Fall der Nummer 4.4" durch die Worte “Im

Verdachtsfall oder im Fall der Nummer 4.4" zu ersetzen.

*) Bezugsquelie:
Normenausschu® Lebensmitte! und landwirtschaftliche Produkte (NAL) im DIN
Deutsches Institut fiir Normung e.V., -Auslandsnormenstelle-,10772 Berlin
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Artikel 4
Weitere Anderung der Gefliigelfleischhygiene-Verordnung

Anlage 5 der Geflugelfleischhygiene-Verordnung, die zuletzt durch Artikel 3 dieser Verordnung

geéndert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1. Den Nummern 2.5.1 und 4.7 wird jeweils folgender Satz angeflgt:
"Satz 2 und 3 gilt nicht fir die Falle der Nummer 5."

2. Nummer 5 wird wie folgt gefafit:

“5. Abweichend von den Nummern 2 bis 4 wird die Warenuntersuchung in der Hau-
figkeit durchgefiihrt, die durch Entscheidung der Kommission aufgrund des Arti-
kels 10 Abs. 1 oder 3 der Richtlinie 97/78/EG des Rates vom 18. Dezember
1897 zur Festlegung von Grundregein fur die Veterinarkontrollen von aus Dritt-
landern in die Gemeinschaft eingefiihrten Erzeugnissen (ABl. EG 1998 Nr. L 24
5. 15) in der jeweiligen Fassung fiir die dort aufgeflhrten Drittlénder und das dort
aufgefihrte Gefligelfleisch festgelegt ist. Das Bundesministerium fiir Gesundheit
gibt die Entscheidung nach Satz 1 in der jeweils geltenden Fassung im Bundes-
anzeiger bekannt. Unbeschadet Satz 1 kann die zusténdige Behérde bei Ver-
dacht auf VerstoR gegen die Vorschriften dieser Verordnung oder bei Zweifeln
an der Namilichkeit der Sendung die Entnahme von Stichproben in dem in den

Nummern 2 bis 4 genannten Umfang durchfhren.”

Artikel 5

Neubekanntmachungserlaubnis

Das Bundesministerium fir Gesundheit kann jeweils den Wortlaut der Fleischhygiene-Verord-
nung und der Geflugelfleischhygiene-Verordnung in der vom 1. Juli 1999 an geltenden Fassung

im Bundesgesetzblatt bekanntmachen.
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Artikel 6

Inkrafttreten

Diese Verordnung trift vorbehaltlich des Satzes 2 am Tage nach der Verkiindung in Kraft. Ar-
tikel 2 und 4 treten am 1. Juli, 1999 in Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt.
Bonn, den 1999

Die Bundesministerin fiir Gesundheit
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Begriindung
A. Allgemeiner Teil
Mit der Verordnung sollen vier Ziele verfolgt werden:
1. Es sollen drei Gemeinschaftsrechtsakte umgesetzt werden, namlich die

- Richtlinie §7/76/EG des Rates vom 16. Dezember 1897 zur Anderung der
Richtlinien 77/99/EWG und 72/462/EWG in bezug auf die Vorschriften fur
Hackﬂeiscthaschiertes; Fleischzubereitungen und bestimmte andere Er-
zeugnisse tierischen Ursprungs (ABl. EG 1988 Nr. L 10 S. 25),

- Richtlinie 97/78/EG des Rates vom 18. Dezember 1997 zur Festlegung
von Grundregeln fiir die Veterindrkontrolien von aus Drittlandern in die
Gemeinschaft eingefithrten Erzeugnissen (ABI. EG 1998 Nr. L24S.7)

(teilweise),

- Entscheidung 98/227/EG des Rates vom 16. Marz 1998 zur Anderung
der Entscheidungen 95/409/EG, 95/410/EG und 95/411/EG hinsichtlich
der mikrobiologischen Testmethoden von fur Finnland und Schweden be-
stimmiem Fleisch (ABl. EG Nr, 287 S. 14).

2. Es soll dem Urteil des Eurcpaischen Gerichtshofes vom 12. November 1998 in
der Rechtssache C-102/96 ent$prochen und die Umsetzung der fieischhygiene-
rechtlichen Beurteilung von Eberfleisch entsprechend Artikel 5 Abs. 1 Buchstabe
o und Artikel 6 Abs. 1 Buchstabe b der Frischfleisch-Richtlinie 64/433/EWG an-
gepafit werden.

3. Es soll zur Abwendung eines Vertragsverietzungsverfahrens der Forderung der
Européischen Kommission nachgekommen werden, die nach ihrer Auffassung
unzureichende Umsetzung von Artikel 5 Abs. 1 Buchstabe b der Richtlinie
89/662/EWG des Rates vom 11. Dezember 1989 zur Regelung veterinérrechtli-

cher Kontrollen im innergemeinschaftiichen Handel im Hinblick auf den gemein-

samen Binnenmarkt (ABI. EG Nr. L 395 S. 13), durch den bestimmte betriebs-
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eigene Kontrollen beim Verbringen von Fieisch und Gefliigelfleisch geregelt wer-

den, zu korrigieren.

4. Es sollen eine Reihe redaktioneller Anpassungen vorgenommen werden, die

der Klarstellung des Gewolliten dienen.
Dem Bund entstehen keine Kosten.

Lander und Gemeinden werden mit im voraus insgesamt nicht quantifizierbaren Kosten
belastet. Diese Kosten entstehen durch die Uberwachung der Einhaltung der Re-
gelungen dieser Verordnung. Die Kosten fiir die Uberwachung werden iiber die Erhe-

bung kostendeckender Geblhren und Auslagen gedeckt.

Der betroffenen Wirtschaft entstehen Mehrbelastungen, die BUCI:I seitens der betroffe-
nen Wirtschaft im voraus insgesamt nicht quantifizierbar sind. Diese Mehrbelastungen
ergeben sich insbesondere aus der Verpflichtung, die erg&nzenden Regelungen iiber
die Durchfihrung betriebseigener Kontrollen zu beachten sowie aus der Erhebung ko-

stendeckender Gebthren und Auslagen durch die zustandigen Uberwachungsbehdr-

den.

Preistiberwdizungen sind im Einzelfall nicht auszuschlieBen und kénnen tendenziell er-
héhend auf die Einzelpreise wirken. Im einzelnen 148t sich dies nicht im voraus quantifi-
zieren. Splrbare Auswirkungen auf das Preisniveau, insbesondere auf das Verbrau-

cherpreisniveau, sind aufgrund des Umfangs der Belastungen nicht zu erwarten.

Die Notwendigkeit zur Regelung ergibt sich aus der Verpflichtung zur Umsetzung der

genannten gemeinschaftsrechtlichen Regelungen.
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Besonderer Teil

Zu Artikel 1

Anderung der Fleischhygiene-Verordnung
Zu Nummer 1: '

Im Zusammenhang mit der Aufklarung mdglicher Falle des iliegalen Verbringens briti-
schen Rindfleisches im Sommer 1897 haben tierdrztliche Sachverstandige der Euro-
péischen Kemmission in mehreren mﬁgtichen Bestimmungsmitgliedstaaten - so auch in
‘Deutschiand zwischen dem 8. und 12. September 1997 - Uberprifungen vorgenommen,
ob insbesondere die Kontrollregelungen der Binnenmarktkontroll-Richtlinie 89/662/EWG
in nationales Recht umgesetzt und von den zustéindigen Behérden angewendet worden
sind. Aufgrund der Ergebnisse dieser Uberpriifung ist die Europaische Kommission zu
der Einschatzung gelangt, daf die Eigenkontrollregelungen des Artikels 5 Abs. 1 Buch-
stabe b der Richtlinie 89/662/EWG auch ohne die nach Auffassung.des Verordnungs-
gebers erforderlichen, auf der Grundlage des Artikels 5 Abs. 4 der Richtlinier
89/662/EWG zu ertassenden Durchfihrungsregsiungen umgesetzt und angewendet

werden miissen.

Artikel 5 Abs. 1 Buchstabe b der Richtlinie 89/662/EWG schreibt die betriebseigenen
Kontrollen vor, die in den Bestimmungsmitgliedstaaten von Betrieben und Unternehmen
durchgefiihrt werden rr;[lsse'n, die Fleisch unmitteibar aus anderen Mitgliedstaaten be-
ziehen: Hierzu wird - abgestuft nach dem Umfang der armitlichen Uberwachung - zwi-

schen drei Kategorien von Empfangern untstschiedén:

1. Betriebe, die unter stdndiger Uberwachung durch den amitlichen Tierarzt stehen

{(zugelassene Betriebe),

2. Grof3- und Zwischenhandelsbetriebe sowie kleine Fleischiiefe thefriebe, die nicht
standig amtlich Gberwacht werden (registrierte Betriebe und Fle, 'schlieferbetriebe,

die nicht der Zulaésung oder Registrierung bediirfen) und
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3. sonstige Betriebe, die Fleisch aus anderen Mitgliedstaaten beziehen, ohne es

selbst zu behandeln oder zuzubereiten (,Fleischmakler).

Um fur die letztgenannten Betriebe Eigenkontrollverpflichtungen im Fleischhygienerecht
vorschreiben zu kénnen, ist es erforderlich, den Anwendungsbereich in § 1 durch die

Anfligung der neuen Nummer 3 auszuweiten.

Zu Nummer 2:

Mit der Neufassung der Begriffsbestimmung wird ibereinstimmend mit der entspre-

chenden Begriffsbestimmung in Artikel 2 Buchstabe o der Richtlinie 64/433/EWG klar-
gestellt, daf die Neuzusammenstellung von verpackiem frischem Fleisch nicht zu den
Tatigkeiten gehart, die im Bereich der zugelassenen Betriebe Umpackbetrieben vorbe-

halten sind. Sie kénnen auch in zugelassenen Zerlegungsbetrieben oder Kithlhdusern

erfolgen.
Zu Nummer 3:

Die Regelung dient der Klarstellung des Gewoillten. Artikel 4 der Frischfleisch-Richtlinie
64/433/EWG erdfinet die Méglichkeit, abweichend von den generellen, auch fiir den
Handel zwischen den Mitgliedstaaten maflgeblichen Regelungen unter bestimmten Vor-
aussetzungen Fleisch lediglich auf ihrem Hoheitsgebiet in den Verkehr zu bringen. Die
Ausfuhr von Fleisch aus derartigen registrierten Betrieben ist dagegen nicht verboten,
sofern die Anforderungen des Drittlandes eingehalten werden.

Die Regelung ist auf § 5 Nr. 1 FIHG gestutzt.
Zu Nummer 4:

Fleisch muB auf zalien Stufen des Inverkehrbringens so behandelt werden, dal die je-
weils einschldg;gen Anforderungen der Anlagen 2 oder 2a eingehalten werden. Mit der
Regelung wir d die Verpflichtung fur Transporteure/Spediteure eingefihrt, Fleisch nur
unter Einhz jtung dieser Anforderungen zu beférdern. Damit wird eine Regelungsliicke
geschlos gen. Die Einhaitung der Anforderungen tiber die Beférderung von Fleisch kann
nUNMF ;hr unmittelbar gegeniiber Transporteuren/Spediteuren und nicht mehr nur indi-

rek' z B. uber die belieferten zugelassenen oder registrierten Betriebe durchgesetzt

¥ serden.
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Die Regelung ist auf § 5 Nr. 1 FIHG gestitzt.
Zu Nummer 5:

Durch Artikel 1 Nr. 3 der Richtlinie 97/76/EG ist die erforderliche Anpassung des Artikels
9 Abs. 2 der Fleischerzeugnis-Richtlinie 77/99/EWG an die durch Artikel 1 Nr. 3 und 10
der Richtlinie 95/23/EG geénderten Anforderungen an selbstschliachtende Metzger, die
Fleisch nach Artikel 4 der Frischfleisch-Richtlinie 64/433/EWG lediglich im eigenen Mit-
gliedsstaat in den Verkehr bringen durfen, erfolgt. Im Gemeinschaftsrecht wird nunmehr

zwischen drei Kategorien von Verarbeitungsbetrieben unterschieden, ndmilich

1. EG-zugelassenen, ,industriell strukturierten® Betrieben (Artikel 8 Abs. 1 der
Richtlinie 77/99/EWG),

2. EG-zugelassenen, nicht industriel] strukturierten® Betrieben mit einer
Produktionsobergrenze von 7,5 t Fleischerzeugnissen wéchentlich (Artikel 9
Abs. 1 und 5 der Richtlinie 77/99/EWG in Verbindung mit Artikel 1 Abs. 3 der
Entscheidung 94/383/EG) und

3. registrierten Betrieben, die auch als Schlacht- oder Zerlegungsbetrieb registriert
sind und frisches Fleisch unter Beachtung der in Artikel 4 der Richtlinie

684/433/EWG genannten Produktionsobergrenzen verarbeiten.

Durch die Anderung des § 11a Abs. 3 Nr. 3 wird die Neuregelung des Artikels 9 Abs. 2
der Richtlinie 77/99/EWG umgesetzt. Mit der genannten Anderung des Gemein-
schaftsrechts und dessen Umsetzung ist den Forderungen des Bundesrates nach einer
gemeinschaftlichen Einfilhrung eines ,,D‘reistuﬁgen Betriebssystems” sowie der Anhe-
bung der Produktionsobergrenze fir handwerkliche Verarbeitungsbetriebe aus den

.. Drucksachen 434/95 (Beschluf) vom 22,09.1995, 841/96 (BeschluB) vom 19.12.1996
und 801/97 (Beschiufl) vom 28,11,1997 Rechnung getragen.

Die Regelung ist auf § 5 Nr. 2 Buchsfabe a FIHG gestitzt,

Zu Nummaer 6:

Mit der Regelung erfolgt eine Anpassung an Artikel @ Buchstabe iii der Frischfleisch-
Richtlinie 64/433/EWG. Durch sie wird den zustandigen Behérden die Méglichkeit er-
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offnet, den Personaleinsatz im Rahmen der amtlichen Uberwachung flexibler und den
jeweiligen Erfordernissen entsprechend zu gestalten.
Die Regelung ist auf § 22d Nr. 2 FIHG gestiitzt.

Zu Nummer 7:

Mit § 11c Abs. 1 Satz 2 ist die Umsetzung des Artikels 8 A Nr. 2 Buchstabe a und b der
Ruckstandskontroll-Richtlinie 96/23/EG fiir den Bereich Fleisch erfolgt. Bei der prakti-
schen Anwendung dieser Regelung sind Schwierigkeiten in der Auslegung aufgetreten,
die durch eine engere Anlehnung des Regelungstextes an den Text des Gemein-

schaftsrechtsaktes im Sinne einer Klarstellung ausger&umt werden sollen.

In der Regelung unter Buchstabe a wird prazisiert, daR sich die Eigénkontrollpﬂichten
nach § 11c Abs. 1 Satz 2 nur auf zugelassene Schiachtbetriebe beziehen. Da Schlacht-
betriebe als ,Betriebe zur Erstverarbeitung von Primérerzeugnissen tierischen Ur-
sprungs” im Sinne der genannten Richtlinie nicht mit Fleisch beliefert werden, kann sich
die Uberprifungspflicht nur auf das angelieferte Schlachttier beziehen. Der Uberpri-
fungspflicht kann z.B. durch die Forderung schriftlicher Erklarungen der Lieferanten der
Schiachttiere oder entsprechende Abfassung der Aligemeinen Geschiftsbedingungen

nachgekommen werden.

Die Regelung unter Buchstabe b dient der Klarstellung, daft die betriebseigenen Kon-
trollen nach den Grundsétzen des HACCP-Konzeptes (Satz 2 Nr. 1 und 2) nicht nur fur
zugelassene Verarbeitungsbetriebe und Herstellungsbetriebe fiir Fleischzubereitungen,
sondern entsprechend Artikel 7 Abs. 1 der Richtlinie 94/65/EG auch far zugelassene
Hersteliungsbetriebe flr Hackfieisch gelten.

Die Regelungen sind auf § 22d Nr. 1 Buchstabe ¢ FIHG gestitzt.

Mit der Regelung unter Buchstabe ¢ werden in Verbindung mit Nummer 9 Buchstabe a
(Anderung des § 12 Abs. 1) die betriebseigenen Kontrollen nach Artikel 5 Abs. 1 Buch-
stabe b erster Spiegelstrich der Richtlinie 89/662/EWG fir den Bereich der zuge-
lassenen Betriebe umgesetzt (siehe auch Begriindung zu Nummer 1)

Die Regelung ist auf § 22d Nr. 1 Buchstabe ¢ FIHG gestiitzt.

Im Rahmen der Neufassung von § 11 ¢ Abs. 6 unter Buchstabe d, bej der im Interesse

des Nutzers der, Vorschrift weitestgehend auf Verweisungen verzichtet wird, wird durch
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die Regelung des Satzes 2 klargestelit, dab die Uberwachungspflichten nach Absatz 1

Satz 2 nicht nur zugelassenen, sondern auch registrierten Schlachtbetrieben obliegen.

Durch Satz 3 werden die betriebseigenen Kontrollen nach den Grundsatzen des
HACCP-Konzeptes Artikel 7 Abs. 1 der Richtlinien 77/99/EWG und 94/65/EG entspre-
chend auch auf registrierte Verarbeitungsbetriebe und registrierte Herstellungsbetriebe

fiir Hackfleisch und Fleischzubereitungen ausgedehnt.

Mit Satz 4 werden die Verpflichtungen zur Durchfihrung betriebseigener Kontrollen
nach Buchstabe ¢ auch auf registrierte Betriebe nach § 11a Abs. 3 ausgedehnt, die
Fleisch unmitteibar ads anderen Mitgliedstaaten beziehen und die nach Artikel 5 Abs. 1
Buchstabe b zweiter Spiegelstrich der Richtlinie 89/662/EWG vorgesehene Mittei-
lungspflicht far diese Betriebe umgesetzt.

Die Regelungen des Buchstaben d sind auf § 22d Nr.1 Buchstabe b und ¢ FIHG ge-
stidtzt.

Mit der Regelung unter Buchstabe e (§ 11c Abs. 7) werden die Verpflichtungen zur
Durchflihrung betriebseigener Kontrolien hinsichtlich des Behandelns von Fleisch in
nach § 11a Abs. 1 registrierten Grof3- uﬁd Zwischenhandelsbetrieben umgesetzt (Satz
1). Ferner werden die Verpflichtungen zur Durchflihrung betriebseigener Kontrollen
nach Buchstabe ¢ und die Mitteilungspflichten nach Buchstabe d (Anderung des § 11c
Abs. 6 Satz 4) auf registrierte Betriebe nach § 11a Abs. 1 und auf Betriebe ausgedehnt,
die Fleisch zubereiten, ggf. behandeln und in den Verkehr bringen, aber nicht der Zulas-
sung oder Registrierung bedirfen (Absatz 7 Satz 2). 2udem werden die betriebseigenen
Konfrolien nach déen Grundsatzen des HACCP-Konzeptes auf Fleischlieferbetriebe aus-
gedehnt, die nicht dEI;' Zulassung oder Registrierung bedurfen, aber von Artikel 7 Abs. 1
der Richtlinien 77/89/EWG oder 94/65/EG erfallit werden (Absatz 7 Satz 3).

Die Regelung ist auf § 22d Nr. 1 Buchstabe b und ¢ FIHG gestiitzt.

Mit der Regelung unter Buchstabe e (§ 11¢ Abs. 8) wird Artikel 5 Abs. 1 Buchstabe b
dritter Spiegelstrich der Richtlinie 89/662/EWG umgesetzt (siche auch die Begriindung
zu Nummer 1). Fleischmakier missen danach sicherstellen, daf nicht nur jede Sen-
dung, sondern auch Teilsendungen mit einem Handelsdokument oder, soweit vorge-
schrieben, von der entsprechenden GenuRtauglichkeitsbescheinigung begleitet sind.
Die Regelung ist auf § 22d Nr. 1 Buchstabe ¢ FIHG gestitzt. ‘
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Zu Nummer 8:

Mit den Regelungen unter Buchstabe a wird klargestellt, daB [solierschlachtbetriebe
grundsatzlich nur betrieben werden dirfen, wenn sie Uber einen besonderen Zerle-
gungsraum verflgen. Eine Ausnahme ist nur dann zuldssig, wenn die Abgabestelle (n)

des Isolierschlachtbetriebs jeweils Gber einen Zerlegungsraum verfiigen (Buchstabe b).

Die Anderung unter Buchstabe ¢ Unterbuchstabe aa ist redaktioneller Art. Fiir die Re-
gelung unter Buchstabe ¢ Unterbuchstabe bb gilt die Begriindung zu Nummer 7 Buch-

stabe a entsprechend.

Die Regelungen sind auf § 13 Abs. 4 Nr. 1 (Buchstabe a), § 13 Abs..4 Nr. 3 (Buchstabe
b} und § 22d Nr. 1 (Buchstabe ¢) FIHG gestitzt.

Zu Nummer 9:

Mit der Regelung unter Buchstabe a wird als Voraussetzung zur Regelung der Ver-
pflichtung zur Durchfiihrung der betriebseigenen Kontrollen nach Artikel 5 Abs. 1 Buch-
stabe b erster und zweiter Spiegelstrich der Richtlinie 89/662/EWG (siehe Begriindung
zu Nummer 1) flr das Verbringen von Fleisch aus anderen Mitgliedstaaten und anderen
Vertragsstaaten des Abkommens Uber den Européischen Wirtschaftsraum vorgeschrie-
ben, dal} einer Sendung nicht nur die gemeinschaftsrechtlich vorgeschriebenen Ge-
nufdtauglichkeitsbescheinigungen oder sonstigen Dokumente beigefiigt, sondern bei
dem Fleisch auch die Regelungen Gber die Kennzeichnung der GenuBtauglichkeit be-
achtet sein mussen. Dabei muf} die Kennzeichnung nach dem nationalen Recht der

Mitgliedstaaten folgenden gemeinschaftsrechtlichen Regelungen entsprechen:

Frisches Fleisch: Artikel 3 in Verbindung mit Anhang | Kapitel
_ Xl der Richtlinie 64/433/EWG,

Hackfleisch und Fleischzubereitungen:  Artikel 3 Abs. 1 Buchstabe d (Hackfleisch)
oder Artikel 5 Abs. 2 Buchstabe ¢ (Fleischzu-
bereitungen) jeweils in Verbindung mit An-
hang | Kapitel VI der Richtlinie 94/65/EG,
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Fleischerzeugnisse: . _ Artikel 3 Abschnitt A Nr. 7 dritter Anstrich in
Verbindung mit Anhang B Kapitel VI der
Richtlinie 77/G9/EWG,

erlegtes Haarwild: , Artikel 3 Abs. 4 Ziffer i in Verbindung mit An-
hang | Kapitel VIl der Richtlinie 92/45/EWG,
Zuchthaarwild/Kaninchen: Artikel 8 Abs. 1 (Zuchthaarwild) oder Artikel 3

Abs. 1 Buchstabe f in Verbindung mit Anhang
| Kapitel Ill der Richtlinie 91/495/EWG.

Die Anderung unter Buchstabe b ist redaktioneller Art.

Mit der Regelung unter Buchstabe ¢ wird die Mitteilungspflicht nach Artikel 5 Abs. 3
Buchstabe ¢ der Richtlinie 89/662/EWG eingefiihrt, um die Méglichkeit zur Durchfihrung
der stichprobenweisen Uberpriifungen von ‘Sendungen aus anderen Mitgliedstaaten am
Bestimmungsort besser nutzen zu kénnen. Dies kommt fir grundsétzlich befristete Zeit-
raume zum Beispiel bei Betrieben in Betracht, die Sendungen zu unregelmalRigen Ter-

minen, an Wochenenden oder nachts beziehen.

Die Regelungen sind auf § 5 Nr. 6 (Buchstabe aj), § 5 Nr. 3 (Buchstabe b) und § 22d Nr.
1 Buchstabe b und Nr. 3 (Buchstabe ¢} FIHG gestiitzt.

Zu Nummer 10:

Die Anderung unter Buchstabe a ergibt sich aus Artikel 1 Nr. 1 der Verordnung zur An-
derurg der Eirfufiruntersuchungs-Verordnung und der Milchverordnung vom 28. Juli
1998 (BGRI. | S. 1935), durch den die Bezeichnung der Eihfuhruntersuchungs—Verord-
nung gedandert worden ist.

Mit der Regelung unter Buchstabe b wird eine vorgezogene Umsetzung von Artikel 17
Abs. 2 der Drittlandkontroll-Richtlinie 97/78/EG - Umsetzungstermin nach Artikel 34 Abs.
1 ist der 1. Juli 1999 - vorgenommen. Im Beanstandungsfall werden den zustandigen
Behdrden, wie bereits nach geltendem Recht, zwei Handlungsalternativen eréffnet,
namlich die Ricksendung aus dem Gebiet der Europdischen Union oder die Beseiti-
gung nach den Vorschriften des Tierkdrperbeseitigungsgesetzes. Neuerungen betreffen
dabei das Verfahren bei der Rlicksendung. Artikel 17 Abs. 2 Buphstabe a der Richtlinie
97/78/EG ermdglicht die Riicksendung an jede mit dem Beteiii_gteh vereinbarte Bestim-
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mung. Nach bisherigem Recht ist die Sendung zwingend in das Versandland zurlickzu-

verbringen.
Die Regelung unter Buchstabe ¢ dient der Klarstellung des Gewoiliten.

Die Anderungen sind auf § 19 Abs. 1 Nr. 4 FIHG gestutzt.

Zu Nummer 11:

Der Européische Gerichtshof hat mit seinem Urteil vom 12. November 1998 in der
Rechtssache C-102/96 ,Vertragsverletzung eines Mitgliedstaates - Richtlinien
B64/433/EWG, 91/497/EWG und 89/662/EWG - Pflicht zur besonderen Kennzeichnung
und zur Hitzebehandlung von Eberfleisch® fir Recht erkannt und entschieden, daf3 die
Bundesrepublik Deutschland insbesondere dadurch gegen die Verpflichtungen aus Arti-
kel 5 Abs. 1 Buchstabe o und Artikel 6 Abs. 1 Buchstabe b der Frischfleisch-Richtiinie
64/433/EWG verstollen hat, da sie Schlachtkdrper von nicht kastrierten ménnlichen
Schweinen der besonderen Kennzeichnung und Hitzebehandlung bereits dann unter-
wirft, wenn das Fleisch unabhangig vom Kérpergewicht der Tiere einen Androstenonge-
halt von mehr als 0,5 ug/g Fett aufweist und daR sie das Fleisch bei Uberschreitung des
Grenzwertes an Androstenon von 0,5 ugfg Fett als mit einem starken Geschiechtsge-
ruch belastet betrachtet, der die GenuBuntauglichkeit des Fleisches flr den menschli-

chen Verzehr nach sich zieht.

Die Regelungen Uber die Beurteilung von Eberfleisch nach § 6 Abs. 1 Satz 1 in Verbin-
dung mit Anlage 1 Kapitel IV Nr. 2.3, 3.3 und 7.3, (iber die Kennzeichnung von Eber-
fleisch nach § 6 Abs. 1 Satz 2 in Verbindung mit Anlage 1 Kapitel V Nr. 3.4 sowie die
Verbote und Beschrdnkungen nach § 17 Abs. 1 Nr. 1 und Abs. 2 Nr. 1 und 2 missen
der Rechtsprechung des EuGH angepallt werden.

Danach ist das Fleisch nicht kastrierter mannilicher Schweine mit einem Gewicht des
Tierkdrpers von unter 80 kg grundsétzlich ais tauglich zu beurteilen. Fleisch von
Zuchtebern, von Zwittern oder Kryptorchiden bei Schweinen und von nicht kastrierten
mannlichen Schweinen mit einem Gewicht des Tierkdrpers von Uber 80 kg ist grund-
satzlich als tauglich nach Brauchbarmachung zu beurteilen. Abweichend hiervon ist
aber Fleisch von nicht kastrierten mannlichen Schweinen mit einem Gewicht des Tier-

kérpers von (ber 80 kg dann als tauglich zu beurteilen, wenn es mit einem geeigneten
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Test ohne Beanstandung auf 5-alpha-Androstenon untersucht worden ist. Bei starkem
Geschiechtsgeruch ist Fleisch immer, unabhdngig von der Untersuchungsmethode, als

untauglich zu beurteilen.

Mit der Regelung unter Buchstabe a Unterbuchstabe aa und Buchstabe b wird dieser
Rechtslage flr den Bereich der Verbote und Beschrankungen hinsichtlich des Verbrin-
gens aus anderen Mitgliedstaaten Rechnung getragen. Die Einfuhr von Eberfleisch aus
Drittlandern bleibt entsprechend Artikel 20 Buchstabe a der Richtlinie 72/462/EWG wei-

terhin verboten.

Mit der Regelung unter Buchstabe a Unterbuchstabe bb wird dem Sachverhalt entspro-
chen, daf} die Richtlinie 64/433/EWG nicht den Handei mit frischem Blut zwischen den
Mitgliedstaaten verbietet. Die Einfuhr aus Dritttandem ist dagegen nach Artikel 20 Buch-
stabe h der Richtlinie 72/462/EWG verboten.

Die Regelungen sind auf § 5 Nr. 6 FIHG gestatzt.

Zu Nummer 12:

Nach Artikel 1 Abs. 2 Buchstabe b und ¢ der Richtlinie 72/462/EWG und Artikel 5 Abs. 1
der Entscheidung 93/13/EWG sind Ausnahmen von der Anwendung des EG-Veteri-
narrechts fiir Mengen bis zu 1 kg Fleisch méglich. Eine Sonderregelung zur Uber-
schreitung dieser Obergrenze ergibt sich nach Artikel 1 Abs. 3 der Richtlinie 92/45/EWG
nur fir frisches Fleisch erlegten Wildes. Dieser Rechtslage wird durch die Anderung
Rechnung getragen.

Die Anderung unter Buchstabe b ist redaktioneller Art.

Die Regelung ist auf § 19 Abs. 1 Nr. 5 FIHG gestiitzt.

Zu Nummer 13:

Die Regelung dient der erforderlichen Anpassung der BuBRgeldvorschriften.
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Zu Nummer 14:
Die Anderung unter Buchstabe a ist redaktioneller Art.

Mit der Regelung unter Buchstabe b wird beriicksichtigt, daf mit der Entscheidung
97/747/EG der Kommission vom 27. Oktober 1997 tber Umfang und Haufigkeit der in
der Richtlinie 86/23/EG des Rates vorgesehenen Probenahmen zum Zweck der Unter-
suchung in bezug auf bestimmte Stoffe und ihre Rilcksténde in bestimmten tierischen
Erzeugnissen {ABI. EG Nr. L 303 S. 12) Grundiagen flr die Einbeziehung von Kanin-
chenfleisch, Zuchtwild und erlegtes Wild in den nationalen Rickstandskontroliplan in ei-

ner Durchfiihrungsentscheidung zur Richtlinie 96/23/EG geregelt worden sind.

Mit der Regelung unter Buchstabe ¢ Unterbuchstaben aa bis cc wird die fleischhygiene-
rechtliche Beurteilung des Fleisches von méannlichen, zu Zuchtzwecken verwendeten |
Schweinen, von Zwittern und Kryptarchiden bei Schweinen sowie nicht kastrierten
méanniichen Schweinen neu geregelt (siehe auch Begriindung zu Nummer 11 Buchsta-

be a Unterbuchstabe aa und Buchstabe b)

Durch die Anderungen unter Buchstabe ¢ Unterbuchstabe dd wird die fleischhygiene-
rechtliche Beurteilung der Stichstellen Artikel 5 Abs. 1 Buchstabe f der Richtlinie
64/433/EWG entsprechend geregelt. Nicht nur Stichstellen bei Schweinen, sondern bei
allen Tierarten sind zu beschlagnahmen und als nicht geeignet zum Genul fur Men-

schen zu erkldren.

Mit der Regelung unter Buchstabe d Unterbuchstaben aa und bb wird das Muster der
Veterindrkontrollnummer bei der Kennzeichnung von Fleisch inhaltlich ndher bestimmt.
Diese Anderung ist erforderlich geworden, nachdem durch Artikel 1 Nr. 12 (Neufassung
des § 11 FIHV) der Verordnung zur Anderung der Fleischhygiene-Verordnung und der
Einfuhruntersuchungs-Verordnung vom 19. Dezember 1996 (BGBI. 1 S. 2120) die Zu-
standigkeit fur die Erteilung der Veterindrkontrollnummer vom Bundesministerium fir
Gesundheit auf die nach Landesrecht zustandige Zulassungsbehérde ibergegangen ist
und hierdurch Probleme bei der Sicherstellung einer bundesweit einheitlichen Praxis der
Erteilung aufgetreten sind. Die Veterindrkontrolinummer ist nunmehr einheitlich nach
dem hier beispielhaft genannten Muster NRW - ES 999" oder ,BW - 8 - 999“ zu verge-

ben. Gleichzeitig wird bestimmt, daR diese Neuregelung zur Vermeidung eines unnéti-
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gen Verwaltungsaufwandes und vermeidbarer wirtschaftlicher Belastungen der betroffe-

nen Betriebe erst fir Neuzulassungen von Betrieben nach dem 1, Mai 1999 gilt.

Die Regelung unter Buchstabe d Unterbuchstabe cc ist eine Folgeénderung aus der
Neuregelung der fleischhygienerechtlichen Beurteilung von nicht kastrierten méanniichen
Schweinen, Zwittern und Kryptor_'chiden bei Schweinen hinsichtlich der Kennzeichnung
nach der Beurteilung als tauglich nach Brauchbarmachung mit dem ,Eberstempel” (sie-

he auch Begrindung zu Nummer 11 Buchstabe a Unterbuchstabe aa und Buchstabe b).

Die Regelungen sind auf § 5 Nr. 4 (Buchstaben b und c¢) und auf § 22 Abs. 2 (Buchstabe
d) FIHG gestitzt. '

Zu Nummer 15:
Die Anderung unter Buchstabe a ist redaktioneller Art.

Mit der Anderung unter Buchstabe b wird in Ubereinstimmung mit Anhang A Kapite! i
Abschnitt A Nr. 5 der Richtlinie 77/93/EWG dem Sachverhalt Rechnung getragen, dal
es bei Verwendung bestimmter Desinfektionsmittel z.B, auf Alkoholbasis nicht sachge-

recht ist, mit Wasser nachzuspilen.

"Ein vom Bundesministerium flir Gesundheit finanziertes Forschungprojekt ,Kihlung in
Fleischtransport_fahrzeugen“ hat ergeben, daB die bisher geregelten zuldssigen Ab-
kiihlzeiten bis zum Erreichen der vorgeschriebenen Fleischinnentemperatur aufgrund
der Fortschritte in der Kithitechnik nicht mehr gerechifertig sind. Mit der Neuregelung
unter Buchstabe ¢ wird diesen Ergebnissen daher in Ubereinstimmung mit Anhang |
Kapitel XIV Nr. 66 der Richtlinie 64/433/EWG Rechnung getragen. Auf die Regelung der
Nummer 3, wonach frisches Fleisch nur bei einer Innentemperatur des Fleisches von
héchstens +7° C beférdert werden darf und damit eine Verladung bei héheren Tempe-
raturen ausscheidet, hat diese Anderung keine Auswirkungen.

Die Regelungen sind auf § 5 Nr. 1 FIHG gestitzt.
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Zu Nummer 16:
Die Anderungen unter Buchstabe a und b sind redaktioneller Art.

Mit der Regelung unter Buchstabe ¢ wird den Anforderungen nach Anhang | Kapitel Il
Nr. 2 der Richtlinie 84/65/EG beziiglich der Rohmaterialauswah! zur Herstellung von
Hackfleisch besser entsprochen. Unter “Fleischabschnitten, die beim Zerlegen oder Zu-

schneiden anfallen” sind die sogenannten trimmings® zu verstehen.

Mit der Regelung unter Buchstabe d wird Anhang C Kapitel Il Nr. 1 der Richtlinie
77/99/EWG in der Fassung des Anhangs der Richtlinie 97/76/EG umgesetzt. Nach dem
bereits geltenden Recht (Nummer 4.11.1 Satz 1) ist es zulassig, ausgelassene tierische
Fette in zugelassenen Verarbeitungsbetrieben aus Rohmaterial zuzubereiten, das nicht
nur aus zugelassenen, sondern auch aus registrierten Betrieben stammen darf. Eine
entsprechende Regelung wird nunmehr auch flr das Zubereiten von Darmen, Magen

und Blasen in zugelassenen Verarbeitungsbetrieben eingefihrt.

Mit der Anderung unter Buchstabe e wird der Berichtigung der Richtlinie 94/65/EG vom
29. April 1998 (ABI. EG Nr. L. 127 S. 34) zu Anhang Il Abschnitt || Rechnung getragen.

Die Regelung unter Buchstabe f dient der Umsetzung von Artikel 1 der Entscheidung
98/227/EG.

Die Regelungen sind auf § 5 Nr. 1 (Buchstabe a bis e) und § 22 d Nr. 1 Buchstabe ¢
(Buchstabe f} FIHG gestitzt.

Zu Nummer17:

Die Anderungen unter Buchstabe a sind redaktioneller Art bzw. dienen der Klarstellung

des Gewaollten.

Mit der Regelung unter Buchstabe b werden - nachdem durch Artikel 13 der Hack-
fleisch-Richtlinie 94/65/EG in Verbindung mit der Entscheidung 97/29/EG die Hygiene-
anforderungen fur die Einfuhr von Hackfleisch und Fleischzubereitungen geregelt wor-

den sind - in Anlehnung an § 16 Abs. 4 in Verbindung mit Anlage 5 Nr. 3 der Gefliigel-
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fleischhygiene-Verordnung Vorschriften flir die Durchflthrung der Warenuntersuchung

bei Hackfleisch und Fleischzubereitungen getroffen.

Die Anderungen unfer den Buchstaben ¢ bis h sind redaktioneller Art. Nachdem in § 2
Nr. 7 und 8 Begriffsbestimmungen fir Fleischerzeugnisse und Fleischzubereitungen
aufgenommen weorden sind und mit der Regelung unter Buchstabe b Vorschriften zur
Durchfihrung der Warenuntersuchung bei Fleischzubereitungen getroffen werden, ist
es erforderlich, den Begriff ,zubereitetes Fleisch” durch den Begriff ,Fleischerzeugnisse®

Zu ersetzen,

Die Regelungen sind auf § 19 Abs. 1 Nr. 1 FIHG gestiitzt.
Zu Nummer 18:

Die Anderung ist redaktione!lgr Art.

Zu Artikel 2

Weitere Anderung der Fleischhygiene-Verordnung

Zu Nummer 1:

Die Regelung dient der Klarstellung des Gewollten. Sie ist auf § 19 Abs. 1 Nr. 1 FIHG
gestitzt. ‘

Zu Nummer 2:

Im Hinblick darauf, daB die Drittlandkontroli-Richtlinie 90/675/EWG am 30. Juni 1999
aufgehoben wird, ist es erforderlich, den Verweis auf die Ermachtigung fir die Euro-
paische Kommisson zur Féstlegung von der Grundregelung abweichender, geringerer
Kontrollfrequenzen flr die Warenuntersuchung bei der Einfuhr von Fleisch aus be-
stimmten Drittlandern in der neuen Drittlandkontroll-Richtlinie 97/78/EG zu beziehen
(Artikel 10 Abs. 1 fir einzelne Drittlander bei Erfiillung bestimmter Garantien und Artikel
10 Abs. 3 fir Drittiander, mit denen Gleichstellungsabkommen (,Veterindrabkommen")

abgeschlossen worden sind).
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Diese Regelung tritt im 1. Juli 1999 in Kraft. Sie ist auf § 19 Abs. 1 Nr. 1 FIHG gestitzt.
Zu Artikel 3
Anderung der Geftiigelfleischhygiene-Verordnung

Zu Nummer 1:

Die Begrandung zu Artikel 1 Nr. 5 gilt entsprechend. Mit der Regelung wird sicherge-
stellt, dalk registrierte Verarbeitungsbetriebe die durch Artikel 9 Abs. 2 der Richtlinie
77/99/EWG getroffene Produktionsobergrenze an Fleischerzeugnissen auch durch die
Verarbeitung von Geflligelfleisch ausschépfen kénnen. Bei teilweiser oder ausschlieRi-
cher Zubereitung von Fleisch- oder Gefliigelfleischerzeugnissen aus Gefliigelfieisch darf
die wdchentlich produzierte Menge an Fleisch- oder Geflugelfleischerzeugnissen nicht
gréRer sein, als dies nach § 11a Abs. 3 Nr. 3 FIHV zuldssig ist.

Die Regelung ist auf § 10 Nr. 10 des Gefllgelfleischhygienegesetzes (GFIHG) gestitzt.

Zu Nummer 2:

Durch die Anderung wird klargestelit, dai die Schiachtgefliigeluntersuchung bei
Schlachtgefligel aus Erzeugerbetrieben mit geringer Produktion von Schlachigefliigel
nur dann im Gefligelschlachtbetrieb vorzunehmen ist, wenn der Erzeugerbetrieb durch
die Anmeldung nach § 3 Abs. 3 Satz 1 diese Ausnahmemadglichkeit nutzen méchte.
Die Regelung ist auf § 10 Nr. 1 GFIHG gestiitzt.

Zu Nummer 3:

Die Begriindung zu Artikel 1 Nr. 4 gilt entsprechend.
Die Regelung ist auf § 10 Nr. 9 GFIHG gestiitzt.

Zu Nummer 4:

Mit der Regelung erfolgt eine Anpassung an Artikel 8 Abs. 1 Buchstabe b Unterbuch-
stabe iii der Gefligelfleisch-Richtlinie 71/118/EWG. Durch sie wird den zusténdigen Be-
horden die Mdglichkeit eréffnet, den Personaleinsatz im Rahmen der amtlichen Uberwa-

chung flexibler und den jeweiligen Erfordernissen entsprechend zu gestalten.
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Die Regelung ist auf § 20 Nr. 3 FIHG gestitzt.
Zu Nummer 5:
Die Begrindungen zu Artikel 1 Nr. 7 Buchstabe a bis e gelten fir die Buchstaben a bis d
jeweils entsprechend.
Die Regelungen sind auf § 20 Nr. 2 Buchstabe ¢ GFIHG gestitzt.
Zu Nummer 6:
Die Begriindung zu Artikel 1 Nummer 9 Buchstabe a und ¢ gilt entsprechend. Die Kenn-
zeichnung nach den nationalen Vorschriften des Versandmitgliedstaates mull bei fri-
schem Gefliigelfleisch Artikel 3 Abschnitt | Buchstabe e in Verbindung Anhang | Kapitel
XlI der Richtlinie 71/118/EWG entsprechen.
Die Regelungen sind auf § 20 Nr. 2 Buchstabe b und ¢ und Nr. 3 GFIHG gestutzt,

Zu Nummer 7:

Die Begrtindungen zu Artikel 1 Nummer 10 Buchstabe a und b gelten entsprechend.
Die Regelungen sind auf § 15 Nr. 1 und 6 GFIHG gestitzt.

Zu'‘Nummer 8:
Die Regelung dient der erforderlichen Anpassung der Bufigeldvorschriften.
Zu Nummer 9:

Die Begrindung zu Artikel 1 Nr. 14 Buchstabe d Unterbuchstaben aa und bb gilt ent-
sprechend. Die Regelung ist auf § 10 Nr. 5 und 6 GFIHG gestltzt.

Zu Nummer 10;

Die Begrindung zu Artikel 1 Nr. 15 Buchstabe b gilt entsprechend.
Die Regelung ist auf § 10 Nr. 8 GFIHG gestitzt.
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Zu Nummer 11:

Die Andei‘ung unter Buchstabe a ist redaktioneller Art. Die Regelung unter Buchstabe b
dient der Umsetzung von Artikel 3 der Entscheidung 98/227/EG.

Sie ist auf § 20 Nr. 2 Buchstabe ¢ GFIHG gestiitzt.

Zu Nummer 12:

Die Anderungen sind redaktioneller Art und dienen der Klarstellung des Gewollten.
Sie sind auf § 15 Abs. 1 Nr. 1 GFIHG gestiitzt.

Zu Artikel 4
Weitere Anderung der Geflligelfleischhygiene-Verordnung

Die Begriindung zu Artikel 2 gilt entsprechend.
Die Regelung ist auf § 15 Abs. 1 Nr. 1 GFIHG gestilizt.

Zu Artikel 5
Neubekanntmachungseriaubnis

Die Reglung enthdlt die erforderliche Vorschrift zur Bekanntmachung der Fleischhy-
giene-Yerordnung und der Gefligelfleischhygiene-Verordnung in konsolidierten Fas-

sungen.
Zu Artikel 6
Inkrafttreten

Die Regelung enthélt die erforderlichen Vorschriften tiber das Inkrafttreten.
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BeschiuB3

des Bundesrates

Zweite Verordnung zur Anderung fleisch- und
gefliigeifleischhygienerechilicher Vorschriften

Der Bundesrat hat in seiner 736, Sitzung am 19. Mirz 1999 beschlossen, der
Verordnung gemif Artikel 80 Abs. 2 des Grundgesetzes nach Mafigabe folgemler
Anderungen zuzustimmen:

1. Zu Artikel 1 Nr, 2 (§ 2 Nr. 11 FIHVY

In Artikel 1 Nr. 2ist § 2 Nr. 11 wie folgt zu fassen:

"11.  Umpackbetrieb:

ein zugelassener Betrieb, der umbhiilltes frisches Fleisch oder
Fleischerzeugnisse ohne vorheriges Entfernen der Umhiillung erncut
zusammenstellt oder verpackt, ader der Fleischerzeugnisse aus ihrer
Umbhiillung entnimmt, pegebenentalls aufschneidet oder zerteilt, erneut
umbhiillt oder verpackt und erneut zusammenstellt.”

Verlrieb: Butlesanzeges Verlsgegosul ot bk, Postiuch 1320, 53003 Bonn
Tulefor: DEESIS20840, Telefuo DEDOBI0AL44
IBEN UTA-EaaG
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Begrindung:

Die Newfassung der  Begriffsbestimmung  mufl zur Vemmeidung  von
Auslegungsproblemen im Sinne einer Klarsteliung nicht nur enger an Artikel 2
Buchstabe o der Richilinie 64/433BEWG {Umpackbetriche  fir frisches
Fleiseh), sondern auch an  Artikel 1 der Entscheidung 94/837/EG

(Umpackbetriebe fir Fleischerzeugnisse) angepalit werden.

Zu Artikel T Nr. 7 Buchstabe d {8 1ic Abs. 6 8alz 1 Ny, 2 FIHV)

In Artikel 1| Nr. 7 Buchstabe d sind in § 11c Abs. 6 Satz 1 Nr. 2 dem Wort
"Nachweise” die Worte "unter Beriicksichtigung der  Betriebsart”

voranzusicilen,

Begrindung:

in § tle Abs. 6 gilt allein Buchstabe d fir alle Betriebe nach § Tla Abs. 3 (vgl.
Anderung zu Artikel T Nr. 7 Buchstabe d (§ 11c Abs. 6 Satz 2)). Die
Bestimmungen der Buchstaben a2, b und ¢ gelten jedoch jeweils nur fir eine
bestimmte Betriebsart, Dies muB aus formalen Grinden zum Ausdruck
gebrachi werden. Ansonsten kdnnte angenommen werden, dall z. B. eio
Verarbeituagsbetrich nach § 11a Abs. 3 Nr. 3 auch Angaben zu Buchstabe a zu
machen hilite,
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3. Zu Artikel 1 Nr. 7 Buchsiabe d {8 11c Abs. 6 Satz 2 FIHV)

In Artikei 1 Nr. 7 Buchstabe d istin § 1ic Abs.'_ﬁ Satz 2 die Angabe "§ 1ic
Abs. 3 Nr. 1" durch die Angabe "§ 11a Abs. 3 Nr. 1" zu ersetzen.

Begriindung:;

Redaktionelle Richtigstellung

4. Zu Artikel 1 Nr. 7 Buchstabe d (§ 11¢ Abs. 6 Satz 3 FIHV)

In Artikel 1 Nr. 7 Buchstabe d sind in § L1c Abs. 6 Satz 3 nach der Angabe
"§ 11a Abs. 3 Nr. 3" die Worte "oder Hackfleisch” einzufiigen.

Betriebseigene Kontrollen nach den Grundséitzen des HACCP-Konzeptes sind
nach Artikel 7 Abs. 1 der Richtlinie 94/65/EG auch fisr Herstellungsbetriehe
fir Hackfleisch vorgeschrieben. Mit der Anderung wird daher eine mit Artikel
1 N1. 7 Buchstabe b korrespondierende Regelung fiir registrierte Herstellungs-
betriche fiir Hacktleisch getroffen.

‘5. Zu Astikel 1 Nr. 15 Buchstabe b {Anlage 2 Kapitel II Nr. 4 Satz 2 FIHV}

In Artikel 1 Nr. 15 Buchstabe b ist das Wort "nicht" zu streichen.

Begiindung:

Klarstellung des Gewollten.
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6. Zu Artikel 3 Nr. S Buchstabe ¢ (8 14 Abs. 6 Satz 1 Nr., 2 GHIHV)

In Artikel 3 Nr. 5 Buchstabe ¢ sind in § 14 Abs, 6 Satz 1 Nr. 2 die Worte
“Nachweise gemifl Absatr 4 Satz 1% durch die Worte "unter Beriicksichtigung

der Betriebsart Nachweise™ zu ersetzen.

Beprindung:

in § I4 Abs. 6 Satz | Nr. 2 gilt allein Buchsitabe e fir alle Betriebe nach § 12
Abs, 3. Die Bestimmungen der Buchstaben a, b, ¢ und d gelten jeduch jeweils
nur {iir eine bestimmte Betriebsart, Dies mufl aus formalen Griinden zum
Ausdruck gebracht werden. Ansonsten knnte angenommen werden, dafd z. B.
ein Verarbeitungsbetrieb nach § 12 Abs, 3 Nr. 2 auch Angaben zu Buchstabe a
zi machen hitte.

7. T Artikel 3 Nr. 10 (Anlase 2 Rapitel I Nr. 8 Saty 2 GFIHYY

in Artikel 3 Ny, 10 ist das Wort "nicht” zu streichen.

KlarsteBung des Gewoliten,



